
 

Annex 3 (PSP) 

Elementi Ewlenin li Għandhom Ikunu 
Inklużi fil-Pjan ta’ Appoġġ Personali 

(PSP) sabiex Jiggarantixxu l-Libertà u 
l-Awtonomija skont il-UNCRPD 

Mill-Organizzazzjoni Doninu (Malta) International 

 



Analiżi qasira fuq il-"PSP Good" PDF f’konfront mal-
UNCRPD 

Nota: L-UNCRPD tiffoka fuq id-drittijiet, l-ugwaljanza u d-dinjità ta’ persuni 
b’diżabilità, b’enfasi fuq indipendenza, inklużjoni, u aċċess ugwali għas-servizzi 
kollha. 

 

Kontenut tas-Sistema PSP (Personal Support Programme) 

Mis-sommarju tiegħek: 

 Il-PSP huwa programm imfassal biex jidentifika l-bżonnijiet individwali ta’ 
persuna b’diżabilità. 

 Jinvolvi evalwazzjoni olistika. 
 Jinkludi pjan ta’ appoġġ personalizzat. 
 Jidher li huwa mmexxi jew appoġġjat minn Aġenzija Sapport. 
 L-għan ewlieni hu li jsir empowerment tal-persuna skont il-ħtiġijiet tagħha. 

 

Konformità mal-UNCRPD – Artikli Relevanti 

Artiklu Titlu Il-PSP kif jaqbel? 
Art. 1-
3 

Għanijiet u prinċipji 
L-enfasi fuq approċċ individwalizzat u d-
dinjità personali jikkonformaw. 

Art. 5 
Ugwaljanza u 
nondiskriminazzjoni 

PSP ma jidherx li jiddiskrimina – il-
kriterji huma bbażati fuq ħtiġijiet. 

Art. 19 
Ħajja indipendenti u inklużjoni 
fil-komunità 

PSP jinkoraġġixxi appoġġ personalizzat 
sabiex persuni jgħixu b’mod 
indipendenti. 

Art. 20 Mobilità personali 
Jista’ jinkludi taħriġ u għajnuna għall-
mobilità (jekk applikabbli). 

Art. 26 
Riabilitazzjoni u appoġġ 
personali 

PSP jidher li jiffoka b’mod dirett fuq dan 
– hu wieħed mill-artikli l-aktar relevanti. 

Art. 28 
Standard ta’ għajxien tajjeb u 
protezzjoni soċjali 

PSP jista’ jikkontribwixxi għal dan 
permezz ta’ għajnuna u servizzi. 

 



Kwistjonijiet jew Limiti (jekk hemm) 

 Parteċipazzjoni attiva: Għad hemm nuqqas ta’ enfasi fuq il-parteċipazzjoni 
attiva tal-persuna fit-tfassil tal-pjan, għalkemm dan jista’ jkun implikat. 

 Trasparenza u rimedji legali: Id-dokument ma jidherx li jispeċifika jekk 
persuni jistgħux jappellaw kontra deċiżjonijiet jew eżitu ta’ evalwazzjoni. 

 Inklużjoni ta' stakeholders: L-involviment tal-familji, NGOs, jew 
komunità ma tantx jissemma. 

 

Konklużjoni 

Il-PSP, kif ippreżentat f'dan id-dokument: 

 Jirrispetta ħafna mill-prinċipji tal-UNCRPD; 
 Jipprovdi struttura ta’ appoġġ personalizzat li tappoġġja ħajja indipendenti 

u parteċipazzjoni fil-komunità; 
 Ma jmurx kontra l-Konvenzjoni, imma jista’ jitjieb b’mod ċar billi 

jiżdied l-aspett ta’ parteċipazzjoni diretta tal-persuna u mekkaniżmi ta’ 
feedback/applikazzjoni. 

Hawn taħt qed nippreżentalek tabella estensiva artiklu b’artiklu li tqabbel il-
kontenut tal-ftehim PSP (“psp good.pdf”) ma’ Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet 
Uniti dwar id-Drittijiet ta’ Persuni b’Diżabilità (UNCRPD). Din l-analiżi 
tirrevedi kemm dan il-PSP hu konformi mal-artikoli fundamentali tal-Konvenzjoni. 

 

Tabella ta' Konformità – PSP vs UNCRPD 

Artiklu 
tal-

UNCRPD 
Titlu 

Konformità 
fil-PSP 

Kumment 

Art. 1-3 
Għanijiet, 
definizzjonijiet u 
prinċipji ġenerali 

iva 
Il-PSP jirrikonoxxi d-dinjità, l-
awtonomija u l-bżonnijiet 
individwali. 

Art. 4 Obbligi ġenerali Parzjali 
Jissemmew referenzi għal 
konformità ma’ UNCRPD, 
imma jonqos approċċ proattiv 



Artiklu 
tal-

UNCRPD 
Titlu 

Konformità 
fil-PSP 

Kumment 

għal monitoring u 
evalwazzjoni. 

Art. 5 
Ugwaljanza u 
nondiskriminazzjoni 

Iva 

Il-ftehim jobbliga li l-ebda 
persuna m’għandha tiġi 
diskriminata fuq bażi ta’ 
diżabilità. 

Art. 9 Aċċessibbiltà Iva 

Għalkemm mhux f’termini 
tekniċi, il-ftehim jobbliga lill-
provider li joffri ambjent sigur 
u adattat (Appendix B). 

Art. 12 
Rikonoxximent bħala 
persuni quddiem il-liġi 

Parzjali 

Issemma “supported decision-
making”, iżda mhux definit 
biżżejjed. Aktar drittijiet legali 
għal utenti meħtieġa. 

Art. 19 
Ħajja indipendenti u 
inklużjoni fil-komunità 

Iva 
L-għan ewlieni tal-PSP hu li 
jipprovdi appoġġ biex jgħixu 
fil-komunità. 

Art. 22 Privatezza Iva 
Id-dokument jinkludi ftehim 
dettaljat dwar Data Protection 
u Privatezza (Appendix G). 

Art. 25 Saħħa Parzjali 

Issemma għajnuna f’bżonnijiet 
mediċi, iżda l-aċċess għas-
servizzi tas-saħħa m’huwiex 
garantit direttament. 

Art. 26 Riabilitazzjoni u ħiliet Iva 
L-Appoġġ personali (PSP) 
jindirizza ħiliet funzjonali u 
ħajja b’mod olistiku. 

Art. 28 
Standard ta’ għajxien 
xieraq 

Iva 
Il-ftehim jispeċifika appoġġ ta’ 
kuljum, ikel, attivitajiet, u 
servizzi oħra (Appendix B). 

Art. 29 
Parteċipazzjoni fil-
ħajja pubblika 

Le 

Ma hemmx dispożizzjonijiet 
speċifiċi biex jipprovdu mezzi 
għal parteċipazzjoni ċivika u 
pubblika. 



Artiklu 
tal-

UNCRPD 
Titlu 

Konformità 
fil-PSP 

Kumment 

Art. 33 
Implimentazzjoni u 
monitoraġġ 

 Parzjali 

Issemma monitoraġġ mill-
Aġenzija, imma mhux ċar jekk 
hemmx struttura ta’ 
monitoraġġ indipendenti 
f’konformità mal-UNCRPD. 

 

Osservazzjonijiet Ġenerali 

 Pożittiv: Il-ftehim jesprimi b’mod ċar rispett lejn id-drittijiet u d-dinjità tal-
persuna b’diżabilità, u jgħaqqad diversi entitajiet f’approċċ 
multidixxiplinarju. 

 Nuqqasijiet kritiċi: 
o Parteċipazzjoni attiva tal-persuna fl-istadji kollha (jista’ jkun 

implikat iżda mhux garantit). 
o Aċċess għal rimedji legali mhux ċar biżżejjed f’każ ta’ nuqqas jew 

ksur tad-drittijiet. 
o Assenza ta’ referenza għal inklużjoni pubblika u edukazzjoni dwar 

drittijiet. 

 

Rakkomandazzjonijiet għat-titjib 

1. Inkludi dritt għall-appell u mekkaniżmi ta’ rimedju jekk il-PSP ma 
jirrispettax l-għażliet jew drittijiet tal-utent. 

2. Żid sezzjonijiet dwar parteċipazzjoni pubblika, b’mod li persuni 
b’diżabilità jkunu jistgħu jieħdu sehem f’kunsilli, NGOs, jew fora oħra. 

3. Stabbilixxi monitoraġġ estern u indipendenti f’konformità ma’ Art. 33 tal-
UNCRPD. 

Versione Riveduta tal-Ftehim PSP Konformi mal-Konvenzjoni tan-
Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet ta' Persuni b'Dižabilità (UNCRPD) 

 



1. Premessa u Għanijiet Dan il-ftehim huwa mfassal biex jipprovdi struttura ta' 
servizzi residenzjali u ta' appoġġ għal persuni b'dižabilità skont l-ogħla standards 
internazzjonali tad-drittijiet tal-bniedem kif stipulati fil-Konvenzjoni tan-
Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet ta' Persuni b'Dižabilità (UNCRPD). Il-partijiet 
kollha hawn involuti jimpenjaw ruħhom biex jippromwovu d-dinjità, l-
awtonomija, l-inklużjoni u l-ugwaljanza. 

2. Parteċipazzjoni Attiva u Ko-Produzzjoni Kull Servizz Utent (SU) għandu 
jkun involut b'mod attiv fit-tfassil, approvazzjoni, reviżjoni u implimentazzjoni tal-
Pjan Personali ta' Appoħħ (PPA). L-utent jew il-membru tal-familja delegat jista' 
jattendi kull laqgħa relatata u jista' jressaq rakkomandazzjonijiet bil-miktub jew 
verbalment. 

3. Djalogu u Mekkanižmi ta' Appell Servizzi għandhom jinkludu mekkanižmi 
ċiććari u aċċessibbli ta' feedback, lmenti u appell. Dawn għandhom ikunu 
ppreżentati lill-utenti b'mod sempliċi, f'lingwa jew format li jifhmu. Id-
deċiżjonijiet dwar livell ta' appoħħ, trasferimenti jew tibdil fil-kundizzjonijiet ta' 
residenza għandhom ikunu appellabbli quddiem bord indipendenti. 

4. Appoħħ għall-Indipendenza u l-Inklużjoni Is-servizzi għandhom jiffaċċilitaw 
ħajja indipendenti permezz ta': 

 Programmi ta' ħiliet funzjonali u soċjali; 
 Aċċess għall-komunità u attivitajiet ċiċċri; 
 Ħiliet ta' komunikazzjoni u teknoloġiji ta' assistenza. 

5. Trasparenza u Standardijiet Il-Fornitur tas-Servizz għandu jkun obbligat 
jippubblika: 

 Rapporti annwali dwar l-implimentazzjoni tal-PPA; 
 Il-proporzjon ta' persuni li jilħqu l-għanijiet tal-PPA; 
 Rapporti ta' monitoraħ indipendenti fuq konformità mal-UNCRPD. 

6. Aċċess ugwali u nondiskriminazzjoni Ebda persuna ma tista' tiġi eskluża 
minħabba l-età, id-dižabilità, is-sess, l-orjentazzjoni sesswali, jew kondizzjoni 
mentali. 

7. Edukazzjoni dwar id-Drittijiet Il-Fornitur għandu jorganizza: 

 Sessjonijiet informattivi dwar drittijiet skont l-UNCRPD; 
 Taħriġ dwar il-prinċipji ta' self-advocacy; 



 Tnaqqis fl-isterjotipi u l-istigma. 

8. Inklużjoni tal-Komunità u Parteċipazzjoni Pubblika Is-Servizzi għandhom 
jiffaċċilitaw: 

 L-involviment f'NGOs, kunsilli lokali jew bordijiet konsultattivi; 
 Votazzjoni, aċċess għall-informazzjoni elettorali, u mezzi ta' trasport; 
 Programmi ta' cittadinanza attiva. 

9. Monitoraħ Indipendenti u Parteċipazzjoni tas-SU Il-Fornitur għandu jkun 
suĥĥett għal monitoraħ estern u parteċipattiv: 

 B'involviment ta' persuni b'dižabilità fil-proċess ta' evalwazzjoni; 
 Rapporti pubbliċi aġħornati kull sena; 
 Bord ta' Supervisjoni b'repreżentanti tal-utenti u l-familji. 

10. Validità Legali u Referenza Dan id-dokument għandu jsir parti integrali minn 
kull ftehim bejn Ministeru, Aġenzija u Fornitur. Kull nuqqas jew kunflitt għandu 
jkun solvut f'qafas legali b'konformità ma' l-Artikolu 33 tal-UNCRPD u Kapitoli 
413, 525 u 602 tal-Liġijiet ta' Malta. 

 

Dan il-ftehim rivedut hu mfassal biex jiggarantixxi rispett sħiħi għad-dinjità, 
drittijiet u opportunitajiet ta' kull persuna b'dižabilità fuq l-istess bażi 
daqskemm għal kull persuna oħra fis-soċjetà. 

 

Chev. Jean Pierre Calleja. 
Leader / Founder 
Doninu (Malta) International 


